HESPERIA ®ggl# BANCO DE DATOS DE LENGUAS PALEOHISPANICAS

Citacién: BDHespBU.06.04, consulta: 26-11-2025
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CABECERA
REF. MLH: K.13 ACIMIENTO: Clunia
MUNICIPIO: Pefialba de Castro PROVINCIA: Burgos
N. INV.: Almacén del OBJETO: L
yacimiento; s.n.
TIPO YAC.: HABITAT
GENERALIDADES

ATERIAL: PIEDRA SOPORTE: LAPIDA

TECNICA: INCISION IRECCION BUSTROFEDON
SCRITURA:

NUM. 1 TIPO EPIGRAFE: FUNERARIO
INSCRIPCIONES:
EIMENSIONES (25) x (31) x (27) NUM. LINEAS: 2

BJETO:
H. MAX. LETRA: 50 H. MIN. LETRA: 30
CONSERV. EPG: incompleta al comienzo [CONS. ARQ: R
RESPONS EPIGR: ALF REVISORES: ALF, CJC, ENF

TEXTO Y APARATO CRITICO

[---likooguustuunuo

APARATO CRITICO:[---]Jikooguustuunuo, [---likoorustuunuo ed. princeps

EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA

FTE. LEC.: Jordan 2019 SEPARADORES: CARECE

NUM. TEXTOS: 1 LENGUA: CELTIBERICO

SIGNARIQ: CELTIBERICO W. METROLOGIA: carece

OBSERV. La pérdida de material del centro del fragmento quizas haya afectado al final

[EPIGRAFICAS: del texto. La inscripciéon estd incompleta al principio y quizds completa al
final. Signario celtibérico occidental dual. El texto presenta repeticién
vocalica.

El texto llega hasta el extremo derecho de la piedra y gira hacia arriba para
dar inicio a una segunda linea que debe leerse desde el exterior.

Debido a la disposicion del texto, asi como al empequenecimiento de las
letras y su progresiva elevacion hasta girar hacen pensar en que el lapicida
no preveia escribir en esa zona, y quizads no pudo hacerlo mas abajo por
contener una imagen, lo cual es habitual en Clunia.

Se aprecia una posible linea de guia por encima de las tres primeras letras,
de incisién mdas superficial. Esto quizas signifique que el campo epigrafico si
estaba preparado y que el texto grabado a continuacion, en curva y letras
mas irregulares, es de algiin modo "secundario".

En el borde izquierdo del fragmento se aprecian restos de otra letra anterior.
En cuanto al texto, parece que contiene mas de una palabra, pero su corte es
dificil de discernir. De todas las posibilidades el editor prefiere [---]-iko
kustunuo, con una terminacién en genitivo singular de una palabra derivada
en -iko- y una palabra con un final -0, probable gen. sg. de un tema en -o. Asi
pues, parece que la estela funeraria presenta un tipo con la denominacion del
difunto.

Por su parte, guustuunuo seria el patrénimo, también en genitivo del
singular de un tema en -o0. Este antropénimo tiene un paralelo casi perfecto si
se considera una de las lecturas propuestas para la inscripcién CIL II 2797
procedente también de Clunia: L(ucius) - Pompeius - Gustunus / Ammonis -
f(ilius) - h(ic) - s(itus) - e(st), que puede interpretarse como la solucién latina
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de un indigena *Gustunuos. Parece acertada la solucién, tanto més por
cuanto en una lapida de Trébago (SO) puede leerse M(arco) - Culieri/co -
Gustun/i - f(ilio) en lugar del tradicional Gusiuni , y en una de Herramélluri
(LO) aparecen mencionados Gustuna / uxor Titus et Ma‘te’r/nus f[i]li(i)
f(aciendum) c(uraverunt) . Ahora se ve como la variante simple de ku esta
notando [gu] y la compleja de tu [tu] en la ldpida (ko es complejo
coincidiendo con lo que se espera del sufijo [-iko]).
Todos estos antroponimos podrian ser derivados de *gustu-, que tiene
descendientes en diferentes lenguas celtas como irl. ant. gus (tema en -u)
‘fuerza, vigor’ y galés ant. gwst ‘pain, endurence’ con seguridad y también
aparece usado en la antroponimia como el ogdmico VERGOSSO <
*wiro-gustu-, posterior Fergus. Otra cuestion es determinar la formacion
morfoldgica exacta de *Gustunuos. Gorrochategui plantea bien un derivado
primario de tema en nasal, kustun- < *guston- mas un sufijo secundario -wo-,
bien una derivacién en -nu- posteriormente tematizada a partir de *gustu-.
Asi pues, el texto hace referencia a la parte final del formulario onomastico
de un individuo, del que faltan su NP y el NF, del que se conserva solo su
final derivado, -iko, en genitivo del singular. E1 NP que se conserva,
gustunuo, también en Gen. sg., se refiere al nombre del padre. Para el
editor, la piedra fue preparada en un principio para contener solo la férmula
simple de idiénimo + cognatio, pero después se decidié grabar también el
atronimico, para el cual no se habia designado un lugar en la piedra.

OBSERV.
PALEOGRAFICAS:

CONTEXTO

FECHA HALLAZGO:

Alografia: i; ko3; 03; ku3; u2; s1; variante de tu3; ul; m = nl.
Los paralelos morfo-etimoldgicos y el yacimiento donde se encontré apunta a
que estamos ante un texto escrito en sistema dual.

ARQUEOLOGICO

desconocido

IRCUNSTANCIAS
ALLAZGO:

excavacion?

DATACION:

Terminus ante quem: s. I, en concreto, antes del reinado de Tiberio.
Posiblemente siglo - 1.

CRIT. DAT.:

Arqueoldgicos: Es un material reutilizado para la construccion del foro de
Clunia, que data del reinado de Tiberio (14-37). Desde el punto de vista
arqueologico, el uso de la redundancia vocalica ayuda a retrotraer la datacion
hasta el - I.

CONTEXTO
HALLAZGO:

En primer lugar la piedra debié encontrarse durante alguna excavacién por
parte de Palol y Vilella o mas tarde. En el afio 2010, Joaquin Gorrochategui y
M? Cruz Gonzélez Rodriguez encontraron la pieza en el almacén del
yacimiento durante una visita al mismo. El sitio exacto de donde procede es
el cardo, a la entrada del foro, como reutilizaciéon secundaria.

OBSERVACIONES
ARQUEOL.:

BIBLIOGRAFIA

ED. PRINCEPS:

Fragmento de estela reutilizado, con inscripcion. Al parecer es la parte
superior derecha de una estela rectangular. Su superficie no ha sido
preparada para recibir la inscripcion. Parece que el centro ha sufrido una
pérdida de material.

Gorrochategui 2014, fig. 1

FIBL. FILOL.:

Loperraez 1788; De Palol - Vilella 1987, 223; F. Beltran - Diaz Arifio 2005;
ordan 2017, 319; Faria 2018a, 86-87; Jordan 2019, 484-485

IBL. ARQUEOL.:

Gorrochategui 2017; Simén Cornago 2017

ILUSTRACIONES
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Ciorrochategui

Créditos: J. Gorrochategui

Créditos: JGC = Gorrochategui
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